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’ LocAL AUTHORITY NOTICES

LOCAL AUTHORITY NOTICE 2434

STAD TSHWANE MET ROPOLWMNSE MUNISIPALITEIT
PRETORIA WYSIGINGSKEMA 9441
Hiermee word ingevolge die bepalings van artikel 125 (1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1988 (Ordonnansie 15 van 1986), bekend gemaak dat die Stad Tshwane Metropolitaanse
Munisipaliteit 'n wysigingskema mel betrekking tot die grond in die dorp Moreletapark Uitbreiding 76,
synde 'n wysiging van die Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wysigingskeme word deur die Waamemende Hoof-
bestuurder: Regsdienste, in bewaring gehou en 1& gedurende gewone kantoorure ter insae.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysigingskema 9441.

(K13121Moreletabark X76 (9441)) Waarnemende Hoofbestuurder: Regsdionste
' (Kennisgewing No 823/2003)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 2434

CITY OF TSHWANE METROPOLITAN MUNICIPALITY
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 9441

It is hereby notified in terms of the provisions of section 125 (1) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that the City of Tshwane Metropolitan Municipality has
approved an amendment scheme with regard to the land in the township of Moreletapark Extension
76, being an amendment of the Pretoria Town-planning Scheme, 1974.

Map 3 and the scheme clauses of this amendment scheme are filed with the Acting General Manager:
Legal Services, and are open to inspection during normal office hours.

This amendment is known as Pretoria Amendment Scheme 9441.

. (K13/2/Moreletapark x76 (9441)) Acting General Manager: Legal Services
(Notice No 823/2003)
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 2435

CITY OF TSHWANE METROPOLITAN MUNICIPALITY
DECLARATION OF MORELETAPARK EXTENSION 76 AS APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 103 of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of
1886), tho City of Tshwano Metropalitan Municipality hereby declares the Township of Moreletapark
Extension 76 to be an approved township, subject to the conditions as set aut in the Schedule hereto.

(K13/2/Moreletapark x76 (9441))

SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE BY FORUM SA TRADING 284 (PTY)
LIMITED IN TERMS OF THE PROVISIONS OF PART C OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE NO 15 OF 1886), FOR PERMISSION TO
ESTABLISH A TOWNSHIP ON PORTION 577 OF THE FARM GARSTFONTEIN 374 JR, PROVINCE

OF GAUTENG, HAS BEEN GRANTED.

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
1.1 NAME
The name of the township shall be Moreletepark Extension 76.

1.2 DESIGN

The township shall consist of erven, parks and streets as indicated on General Plan
SG No 8726/2002.

1.3 DISPOSAL OF EXISTING CONDITIONS OF TITLE

All erven shall be made subject to existing conditions and servitudes, if any, including
the reservation of the rights to minerals, but excluding -

a) the following servitudes which do not affect the township;

1. “By Notarial Deed No. K255/1975S dated 23 October 1974 the within
mentioned property is subject to a servitude of aquaduct by reasons of a
pipeline 6 meters wide as indicated by the letters ABC on the annexed
diagram No. A 5808/71 in favour of the City of Tshwane Metropolitan
Municipality as will more fully appear from reference to the said Notarial
Deed, a copy whereof Is herewith annexed™; and

2. "By notarial Deed No KB853/1976S dated 26 February 1976 the within
mentioned property is subject to a pipeline servitude 12 and 1 metre wide in
favour of the City of Tshwane Metropolitan Municipality as shown on diagram
L.G. A6181/74 annexed thereto and as will more fully appear from reference
to the said Notarial Deed, a copy whereof is hereinto annexed™; and

3 “Kragtens Notarifle Akte van serwituut KS5845/93S gedateer
2 September 1993, word 'n ewigdurende serwituut aan die Stad Tshwane
Metropolitaanse Munisipaliteit verieen om op die binnegemelds elendom
rioleringswerke aan te bring, te gebruik en in stand te hou binne ‘n strook 3
meter breed aangedui deur die figuur ABCDEFA op kaart L.G. No. A1382/93
altesaam groot 408 m* soos meer volledig sal blyk uit gemeide Notarigie Akte
en kaart”, and

4, "By virtue of Deed of Transfer No. T27585/99 the within mentioned property is
entited to a perpetual water servitude over Erven 4481 and 4482,
Moreletapark Extension 30 measuring 2769 m? and 2169 m? respeclively of
which the exact location is to be determined by agreement between the
owners”,
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1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

(b) Servitudes affecting the township:

1. "a servitude in favour of tho City of Tshwane Metropalitan Municipality-
registered in terms of Notarial Deed of Servitude No K7965/1985S which
effects Erven 7148 to an including Erf 7150, Erven 7154 to and Including Erf
7162 and Erf 7178".

2. “'n Serwituut Vir rlooidoeleindes vir twee meter wyd, die middeliyn waarvan
aangedui word deur die lyn ABCDEFG en HIKLMNPQRSTUVW op kaart LG
No A10054/1994 aangeheg by binne vermelde skte van sessie van
serwituut.”

ENDOWMENT
Payable to the City of Tshwane Metropolitan Municipality.

The township owner shall pay the City of Tshwane Metropolitan Municipality as
endowment a total amount of R106 000,00 which amount shall be used by the City of
Tshwane Metropolitan Municipality for the acquisition of land for park and/or public
opsen Space purposes.

The said endowment amount shall be payable in accordance with the provisions of
section 81 of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of
1986).

REMOVAL OR REPLACEMENT OF MUNICIPAL SERVICES

Should it become necessary to move or replace any existing municipal services as a
result of the establishment of the township, the cost thereof shall be bome by the
township owner. :

DEMOLITION OF BUILDINGS AND STRUCTURES

When required by the City of Tshwane Mstropolitan Municipality to do so, the
township owner shalt at his own expense cause to be demolished to the satisfaction
of the City of Tshwane Metropolitan Municipality all existing buildings and structures
situated within building line reserves and side spaces or over common boundaries, or
ditapidated structures.

REMOVAL OF LITTER

The township owner shall at his own expensge have all litter within the township area
removed to the satisfaction of the City of Tshwane Metropolitan Municipality, when
required to do so by the City of Tshwane Metropalitan Municipality.

REMOVAL AND/OR REPLACEMENT OF ESKOM POWER LINES

Should it become necessary to remove and/or replace any existing power lines of
Eskom as a result of the establishment of the township, the cost thereof shall be
borne by the township owner.

REMOVAL AND/OR REPLACEMENT OF TELKOM SERVICES

Should it become necessary to remove and/or replace any existing Telkom services
as a result of the establishment of the township, the cost thersof shall be borne by the
township owner,

RESTRICTION ON THE ALIENATION OF LAND

Regardless of the issuing of a certificate as contemplated In section 82(1)(b)(ji)(cc) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 19886), no erf in
the township may be transferred or be dealt with otherwise untll the City of Tshwane
Metropolitan Municipality certifies that the developer has complied with the provisions
of conditions 1.11.1 to 1.11.5 and 1.12 inclusive below.
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1.1

1.12

THE DEVELOPER'S OBLIGATIONS

1111

ASSOCIATION AND STATUTES

The developer must register a section 21 company (homeowners' asso-
ciatlon) in terms of the provisions of the Companies Act, 1973 (Act 61 of
1973). A copy of the registered Deed of Association (CM4) and the

. Company’s Statutes must be submitted to the City of Tshwane Metropolitan

1.11.2

1.11.3

1.11.4

1.11.8

Municlpallty

The Association and Statutes must clearly state that the main objective of the
homeowners' assoclation 18 the maintenance of the internal engineering
services of the development (i.e. water, sewerage, electricity, the road and
storm water sewers). The developer Is deemed to be a member of the

_section 21 company, with all the rights and obligetions of an ordmary

member, untll the last erf has been transferred,

PROVISION OF ENGINEERING DRAWINGS

The developer must submit to the City of Tshwane Metropolitan Municipality
complete enginsering drawings in respect of internal sewers and sewer
connection points and compiete engineering drawings in respect of the
internal road and storm water sewers as well as water and electricity services,
prior to the commencement of the construction of the said services.

PROVISION OF A CERTIFICATE BY A PROFESSIONAL ENGINEER

Before any erf Is transferred, the City of Tshwane Metropolitan Municipality
must be provided with a certificate by a Professional Engineer for water,
sewerage, electricity, and the internal road and storm water sewers, in which
is certified that the intemal engineering services have been compieted and
that the engineers accept liability for the services.

The Municipality may at its own discretion sllow an exception in respect of the
intemnal road and storm water sewers. If this is the case, the developer must
give the Municipality an undertaking that the developer will complete this
service on or before a certain date and must provide the Municipality with a
guarantee issued by a recognised financial institution.

No building plans will be approved before the servicos are completed and (if
applicable) taken over by the divisions of the Service Delivery Department.

MAINTENANCE PERIOD AND GUARANTEE

A maintenance perlod of 12 (twelve) months commences when the last of the
Intemal engincering services (i.e. water, sewarage, electricity, and the road
and storm water sewars) have been completed. The developer must furnish
the scction 21 company with a maintenance guarantee, issued by a
recognised financial institution, in respect of poor workmanship and/or
materials with regard to the civil engineering services and the electricity
service, which guarantes must be for an amount that is equal to 5% of the
contract cost of the civil services and 10% of the contract cost of the electrical
services, and proof of this must be submitted to the City of Tshwane

Metropolitan Municipality.
APPROVAL OF BUILDING PLANS

No building plans will be approved before the services are completed and (if
applicable) taken over by the divisions of the Service Delivery Department.

TRANSFER OF LAND TO THE SECTION 21 COMPANY (HOMEOWNERS'
ASSOCIATION)

Erf 7178 shall be transferred to the homeowners' association (Section 21 Company)
by and at the expense of the township owner prior to any ather erf being transferred.

L
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2.

CONDITIONS OF TITLE

2.1

The erven mentioned below shall be subject to the condition as indicated, laid down
by the City of Tshwane Metropolilan Municipality in terms of the provisions of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1988 (Ordinance 15 of 1986):

2.1.1

21141

21.1.2

2113

212

2121

21,22

213

21341

2132

214
2.1.4.1

2.1.4.2

2.1.5
2.1.5.1

2.1.5.2

ALL ERVEN

The erven shall be subject to a servitude, 2 metre wide, for municipal
services (water, sewerage, electricity and stormwater) (hereinafter referred to
as "the services"), In favour of the local authority, along any two boundarics,
excepting a street boundary and, in the case of a panhandle erf, an additional
sarvitude for municipsi purposes, 2 metre wide, over the entrance portion of
the erf, if and when required by the locel authority: Provided that the local
authority may waive any such servitude.

No buildings or other structures may be erected within the aforesaid servitude
erea and no trees with lerge roots may be plantad within the area of such
servitude or within a distance of 2 metre from it.

The City of Tshwane Motropolitan Municipality shall be entitied to temporarily
deposit on the land adjoining the aforesaid servitude, any material it
excavates during the laying, maintonance or removal of such services and
other works which In its discretion it regards necessary, and furthermore the
City of Tshwano Mctropolitan Municipality shall be entitled to reasonable
access to the said property for the aforesaid purpose, subject to the provision
that the City of Tshwane Motropolitan Municipality shall make good any
damage caused during the laying, maintenance or ramoval of such services
and other works. :

ERF 7117

The erf shall be subject to a servitude, 2 metres wide, for engineering
services (stormwater) in favour of Section 21 Company as indicsted on SG
diagram 8271/2003.

No buildings or other structures may be erected within the aforesaid servitude
area and no trees with large roots may be pianted within the area of such
servitude or within a distance of 2 metre thera from.

ERF 7118

The erf shall be subject to a servitude, 2m wide, for engineering services
(stormwater) in favour of the Section 21 Company as indicated on SG
diagram 8272/2003.

No buildings or other structures may be erected within the aforesaid servitude
area and no frees with large roots may be planted within the area of such
servitude or within a distance of 2m from it.

ERF 7127

The erf shall be subject to a servitude, 2m wide, for engineering services
(stormwater) in favour of the Section 21 Company as indicated on SG
diagram 8273/2003.

No buildings or other structures may be erected within the aforesaid servitude
area and no trees with large roots may be planted within the area of such
servitude or within a distance of 2m from 1It.

ERF 7128

The erf shall be subject to a servitude, 2m wide, for engineering services
(stormwater) in favour of the Section 21 Company as indicated on SG
diagram 8274/2003.

‘No buildings or other structures may be erected within the aforesaid servitude

area and no trees with large roots may be planted within the area of such

No. 497 7
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2.1.8
2.1,6.1

2.1.6.2

2183

2.1.8
2.1.8.1

2182

2183

219
2191

2182

2193

ERF 7134

The erf shall be subject to a servitude, 3m wide, for municipal services
(stormwater) in favour of the local authority as indicated on SG diagram
8275/2003.

No buildings or other structures may be erected within the aforesaid servitude
area and no trees with large roots may be planted within the area of such
servitude or within a distance of 2m from it.

The Tshwane Metropolitan Municipality shall be entitled to temporarily deposit
on the land adjoining the aforesaid servitude, any material it excavates during
the laying, maintenance or removal of such services and other works which in
its discretion it regards necessary, and furthermore the Tshwane Metropoliten
Municipality shall be entilled to reasonable access to the said property for the
aforesaid purpose, subject to the provision that the Tshwane Metropolitan
Municipality shell meke good any damage caused during the laying,
maintenance or removal of such services and other works.

ERF 7138

The erf shall be subject to a servitude, 2 metres wide, for a water pipeline, in
favour of the Wingate Park Country Club as indicated on the general pian,

ERF 7141

The erf shall be subject to a servitude, 2,5m and 4,0m wide, for municipal
services (water) in favour of the local authority as indicated on the general
plan.

No buildings or other structures may be erected within the aforesaid servitude
area and no trees with large roots may be planted within the area of such
servitude or within a distance of 2m from it.

The Tshwane Metropolitan Municipality shall be entitied to temporarily deposit
on the land adjoining the aforesaid servitude, any material it excavstes during
the laying, maintenance or removal of such services and other works which in
its discretion it regards necessary, and furthermore the Tshwane Metropalitan
Municipality shall be entitled to reasonable access to the said property for the
aforesaid purpose, subject to the provision that the Tshwane Metropolitan
Municipality shall make good any damage caused during the Iaying,
maintenance or removal of such services and other works. ‘

ERVEN 7142 AND 7144

The erven shall be subject to a servitude, 1,5m wide, for municipal services
(water) in favour of the locel authority as indicated on the general plan.

No buildings or other structures may be erected within the aforesaid servitude
area and no traes with large roots may be planted within the area of such
servitude or within a distance of 2m from it.

The Tshwane Metropolitan Municipality shall be entitled to temporarily deposit
on the land adjoining the aforesald servitude, any material it excavates during
the laying, maintenance or removal of such services and other works which in
its digcretion it regards necessary, and furthermore the Tshwane Metropolitan
Municipality shall be entitied to reasonable access to the said property for the
aforesaid purpose, subject to the provision that the Tshwane Metropolitan
Municipality shall make good any damage caused during the laying,
maintenance or removal of such services and other works.
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2.1.10 ERF 7145

2.1.101 0] The erf shall be subject to a servitude, 4m wide, for municipal
servicas (water) in favour of the local authority as indicated on
the general plan, .

)] No buildings or other structures may be erected within the
aforesaid servitude areas and no trees with large roots may
be planted within the areas of such semvitudes or within a
distance of 2m from it.

(iii) The Tshwane Metropolitan Municipality shali be entitled to
temporarily deposit on the land adjoining the aforesald
servitudes, any material it excavates during the laying,
maintenance or removal of such services and other works
which in its discretion it regards necessary, and furthermore
the Tshwane Metropolitan Municipality shall be entitled to
reasonable access to the said properly for the aforesaid

1 purpose, subject to the provision that the Tshwane
' Metropolitan Municipality shall make good any damage
‘ caused during the laying, maintenance or removal of such
’ sarvices and other works.

2.1.10.2 (i) The erf shall be subject to a servitude, 3m wide, for municipal
services (stormwater) in favour of the local authonty as
indicated on the general plan.

(i) No buildings or other structures may be erectad within the
aforesald servilude areas and no trees with large roots may
be planted within the areas of such servitudes or within a
distance of 2m from it.

(iiny The Tshwane Metropolitan Municipality shall be entifed to
temporarily deposit .on the land adjoining the aforasaid
servitudes, any meterial it excavates during the laying,
maintenance or removal of such services and other works
which in its discretion it regards necessary, and furthermore
the Tshwane Metropolitan Municipality shall be entitied to
reasonable access to the said property for the aforesaid
purpose, subject to the provision that the Tshwane
Metropolitan Municipality shall make good any demage
caused during the laying, maintanance or removal of such
services and other works,

21103 0] The erf shall be subject to a servitude, 1m wide, for
.~ engineering services (stormwater) in favour of the Section 21
Company as indicated on the general plan.

(i) No buildings or other structures may be erected within the
sforesaid servitude area and no troos with large roots may be
planted within the area of such servitude or within @ distance
of 2m from it.

21.11 ERVEN 7146 UP TO AND INCLUDING ERF 7150 AND ERVEN 7154
UP TO AND INCLUDING ERF 7162

2.1.111 The erven shall be subject to a sérvitude. im Mde. for engineering
services (stormwater) in favour of the Section 21 Company as
indicated on the general pten.

uyysouuy

2.1.11.2 No bulldings or other structures may be erected within the aforesaid
servitude area and no trees with large roots may be planted within the
area of such servitude or within a distance of 2m from it.
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2.1.12 ERVEN 7169 AND 7170

2.1.121 The erven shall be subject to a servilude, 2m wide, for engincering
services (sewer) in favour of the Section 21 Company as indicated on
the general plan.

21122 No buildings or other structures may be erectod within the aforesaid
servitude erea and no trees with large roots may be planted within the
area of such servitude or within a distanco of 2m from it.

2.1.13 ERF 7173

The erf shall be subject to a servitude for a borehale, a water pump as well as
a pipeline, 2 metres wide, in favour of the Wingate Park Country Club as he
agreed upon.

2114 ERF 7178

2.1.14.1 0] The erf shall be subject to a servitude, 3m wida, for municipal
services (stormwater) in favour of the local authority as
indicated on SG diagram 8269/2003.

(ii) No buildings or other structures may be eracted within the
aforesaid servitude area and no trees with large roots may be
planted within the area of such servitude or within a distance
of 2m from it.

(iii)) The Tshwane Metropolitan Municipality shall be entitled to
temporarily deposit on the land adjoining the aforesaid
servitude, any material it excavates during the laying,
maintenance or removal of such services and other works
which in its discretion it regards necessary, and furthermore
the Tshwane Metropolitan Municipality shall be entitted to
reasonable access lo the said property for the aforesaid
purpose, subject to the provision that the Tshwane
Metropolitan Municipality shall make good any damage
caused during the laying, maintenance or removal of such
services and other works,

21.142 The erf shall be subject to a servitude, 2 metres wide, for a
water pipeline, in favour of the Wingate Park Country Club as
Indicated on the general plan.

21143 The erf is subject to a servitude of right of way and for
engineering services in favour of Erven 7109 to 7177.

2115 ERVEN 7109 TO 7177 INCLUSIVE

Upon transfer, the owner of the erf must automatically become a member of
the section 21 company and remain a member until he or she ceases to be
the registered owner of that erf, which condition must be included in the title
deed of the portion.
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The
Gauteng Provincial Gazette Function
will be transferred to the
Government Printer in Pretoria
as from 2nd January 2002

. NEW PARTICULARS ARE AS FOLLOWS:
Physical address: Postal address:
Government Printing Works Private Bag X85
149 Bosman Street Pretoria
Pretoria 0001

New contact persons: Awie van Zyl Tel.: (012) 334-4523
Mrs H. Wolmarans Tel.: (012) 334-4591

Fax number: (012) 323-8805

E-mail address: awvanzyl@ print.pwv.gov.za

Contact persons for subscribers:
Mrs S. M. Milanzi Tel.: (012) 334-4734
Mrs J. Wehmeyer Tel.: (012) 334-4753
Fax.: (012) 323-9574

This phase-in period is to commence from November 2001 (suggest date of
advert) and notice comes into operation as from 2 January 2002.

Subscribers and all other stakeholders are advised to send their advertise-
ments directly to the Government Printing Works, two weeks before the
2nd January 2002. :

In future, adverts have to be paid in advance .
before being published in the Gazette.

HENNIE MALAN
Director: Financial Management
Office of the Premier (Gauteng)
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Dog ate your Gazette?
... read it online

www. 5l hazelies.co.za

A new information Portal keeping you up to date with news, legislation,
the Parliamentary programme and which is the largest pool of SA Gazette
information available on the Web.

+ Easily accessible through the www!

- Government Gazettes - from January 1994

- Compilations of all Indexes pertaining to the past week's Government Gazettes

- All Provincial Gazettes - from September 1995

- Parliamentary Bills - as of January 1999

Available in full-text, with keyword searching

+ Sabinet Online scans, formats, edits and organize information for you. Diagrams and forms
included as images.

+ No stacks of printed gazettes - all on computer. Think of the storage space you save.

« Offers Bill Tracker - complementing the SA Gazettes products.

For easy electronic access to full-text gazette info, subscribe to the SA Gazettes from
Sabinet Online. Please visit us at www.sagazettes.co.za

Sabinet
Nline

Tel: (012) 643-9500, Fax: (012) 663-3543, Toll free: 0800 11 8595, e-mail: corporate @sabinet.co.za, www: http://corporate.sabinet.co.za
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Looking for out of print issues of
Government and Provincial
Gazettes

We can provide photocopies

Contact

The National Library of South Africa,
Pretoria Campus

PO Box 397
0001 PRETORIA

° | Physical address
C/o Andries and Vermeulen Streets
| Entrance in Andries Street

Contact details
Tel: (012) 321-8931
Fax: (012) 325-5984

E-mail: infodesk@nisa.ac.za

ucov9uuuy




14 No. 497

PROVINCIAL GAZETTE EXTRAORDINARY, 17 NOVEMBER 2003

AN AN AN

22>

N
T2
YA

T, N

Department of €Environmental Affairs and Tourism
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